n pa caea 12 ynotpe6a.
Aanhn 32 aepo3onTe, B choTaeTcTaMe ¢ Epponeiickia cranaapt EN13544-1, moxere Aa
noAyuwTe npu noucksare ot Philips Respironics uan aa Hamepure Ha yebcaitta www.philips.com/
sidestream

© Buumanue

* 32 ynoTpe6a oT CAMH NaLMeNT.

* He noacywasaiire Bawus “SideStream” ¢ Kbpnia, HUKOra He UINOA3BAITE YETKa U He MbXaiTe
OCTPH IPEAMETH B AIOIUTE AW TAGCTHHATA 32 PETYAWPAHE Ha MOTOKA, KOFATO I MONMCTEATE,
Thif KATO TOBA e NOBPEAN HebyAU3ATOPA.

+ He otcTpanssaiiTe kanaka Ha Bawwus “SideStream”, KOraTo € CBBP3AH C UITOMHMK H BEIAYX.

+ He nocrasaiite Baww “SideStream” Ha eAHaTa My CTPaHa, AOKATO € 33pEACH C ACKAPCTEO.

+ 13M0A382HETO Ha 22-MUAMMETPORM AAANTEPH MOXE AL HAMAAM HIXOAHUA ACBHT.

+ Aa He ce M3NOA3BA C BEHTHAATOP.

* Mpenopbuan obem Ha 3apexaare: 2 —10 ml.

Mouncreane

Chea scaka ynoTpe6a:

+ Chemere kanaka Ha Bawun “SideStream”, yawKaTa 3a AKapcTBO, NAACTHHATA 32 PEryAMpaHE Ha
MIOTOKa M MYHALIYKa M M3MMIATE B TOMIA CanyHeHa BoAd.

* MI3NAGKHETE BCHHKM HACTH B YMCTA CTYAGHA BOA.

+ MIaTphCKaifTe BOAATA M OCTABETE AQ M3CBXHAT HA BHIAYX.

+ CraoBere, KaTo e yBepHTE, 4e NAACTMHATA 3 PEryAMPHE Ha NOTOKA & Ha TOMHOTO MACTO.

ExeceAMMdHO:

+ Pasrao6sgaiite Bawus “SideStream” u u3sapsBaiiTe Bcukw 4acTu (6e3 TPEGUTE U MacKaTa) Bbe
8042 C AOGaBEHH 2 — 3 KAMKM NPENaPaT 32 MUEHE Ha CbAOBE B NPOABAXEHMUE Ha 10 MUHY TH.

+ ManAakreTe, 3cylIeTe u CrAoBeTe, KAKTO € YKa3aHo No-rope.

@ Mpeaynpexaenue: He notansitre Tpu6uTe Bb8 80A3.

Rozprasova vymaéiite po 12 mésicich pouZivani.
Udaje o aerosolech podle normy EN 13544-1 jsou k dispozici na vyZidini od spolenosti
Philips Respironics nebo na strankch www.philips.com/sidestream

troj smi poutivat pouze jeden pacient.

* Nesute SideStream ruénikem a nepouzivejte nikdy k &isténi kartiek ani nedavejte pfi &isténi
ostré predméty do otvoril v trysce nebo difuzéru, protoze tim miZete rozprasovat poskodit.

+ Neodstraiiujte horni &st SideStreamu, je-li pfistroj pFipojen ke kysliku.

+ Nepoklidejte SideStream na bok, je-li naplnén légivem.

+ Pouiti 22 mm adaptéri mize snizit vykon.

Doporuéeny plnici objem 2~ 10 ml.

+ Pistroj neni uren pro respirétorovy okruh.

Cisteni

Po kazdém pou:

+ Rozeberte horni st SideStreamu, nadobku na légivo, difuzér a nédstek a umyjte je v teplé
mydlové vodé.

+ Oplachnéte viechny sti v isté studené vods.

+ VytFepejte zbylou vodu a nechte pfistroj vyschnout na vzduchu.

+ Sloite znovu pfistroj a ujistéte se, Ze difuzér je ve spravné poloze.

Kazdy tyden:

+ Rozeberte SideStream a nechte 10 minut viechny Esti ve varici vodé (kromé hadiéek a
obli¢ejové masky) se 2 — 3 kapkami tekutého pripravku na myti nadobi

+ Oplichnéte, vysuste a znovu sloite pfistroj podle pokynii uvedenjch v

@ Vystraha: hadiéky se nesmi ponofit do vody.

Ersetzen Sie den Vernebler nach 12 Monaten Benutzungsdauer.

Die Aerosol-Daten gemi EN13544-1 erhalten Sie auf Nachfrage von Philips Respironics oder
iiber www.philips.com/sidestream

@ Warnung

+Zur Verwendung fiir nur einen Patienten.

Vahetage nebulisaator vilja parast 12-kuulist kasutamist.

Aerosooli andmed vastavalt standardile EN13544-1 on kiittesaadavad

Philips Respironicsilt véi www.philips

Hoiatus

+ Uhele patsiendile.

+ Arge kuivatage SideStream'i riitikuga ja drge kunagi kasutage puhastamiseks harja ega pange
puhastamise ajal teravaid esemeid pihustusavadesse v&i deflektorisse, sest see kahjustab
nebulisaatorit.

+ Arge eemaldage SideStream'lt otsikut, kui see on iihendatud Shuvarustustoruga.

+ Arge asetage SideStream'i killli, kui see on ravimiga téidetud.

+ 22 mm adapterite ine vaib dada pi 5

+ Soovitatav tiitmiskogus 2 — 10 ml.

+ Ei ole méeldud kasutamiseks ventilaatorsiisteemis.

Puhastamine

Pirast iga kasutuskorda:

+ Vétke dra SideStream'i otsik, ravimiballoon, deflektor ja huulik ning peske sooja seebiveega.

+ Loputage kéik osad puhta kiilma veega.

« Raputage ilejiinud vesi vilja ja laske Ghu kies kuivada.

+ Pange nebulisaator uuesti kokku veendudes, et deflektor on Giges asendis.

Kord ndalas:

+ Vétke SideStream lahti ja keetke kéiki osi (vilja arvatud voolik ja niomask) 10 minutit vees,
kuhu on lisatud 2 - 3 tilka ndudepesuvahendit.

+ Loputage, kuivatage ja pange uuesti kokku nagu eespool kirjeldatud.

) Hoiatus: irge pange voolikut iileni vee alla.

Reemplace el nebulizador después de usarse durante 12 meses.

Los datos del aerosol segin EN13544-1 estan disponibles a peticién de

Philips Respironics o via www.philips.com/sidestream

Advertencia

+ Para uso individual por paciente.

+ No seque el SideStream con una toalla y nunca use un cepillo o introduzca objetos punzantes
en los orificios del jet surtidor o deflector al limpiarlo ya que esto podria dafiar el nebulizador.

* No quite la parte superior del SideStream al conectarlo a una fuente de flujo de aire.

+ No coloque el SideStream sobre el costado cuando contenga medicamento.

+ El empleo de adaptadores de 22 mm para conectar la mascarilla podria reducir la tasa de salida.

+ Volumen recomendado de llenado 2~ 10 ml.

+ No se use en un circuito ventilador.

Limpieza

Después de usarse:

+ Desmonte la parte superior del SideStream, cimara del medicamento, deflector y boquilla o
mascarilla y livelos en agua jabonosa tibia.

« Enjuague todas las partes en agua fria limpia.

+ Agite el SideStream para deshacerse del exceso de agua y deje secar al aire.

* Vuelva a montar asegurandose de que el deflector esta en la posicion correcta.

Semanalmente:

+ Desmonte el SideStream y hierva todas las partes (excepto el tubo o mascarilla) en agua con
2 -3 gotas de liquido lavavaiillas durante 10 minutos.

+ Enjuague, seque y vuelva a montar como se indicé previamente.

@) Advertencia: No sumerija el tubo en el agua.

Vaihda sumutin 12 kuukauden kiytén

EN13544-1:n mukaiset ovat saatavissa pyy
Philips Respironicsilta tai sivustosta www.philips.com/sidestream
Huomio

+ Vain yhden potilaan kiyttsén.
+ Al kuivaa SideStream-sumutinta pyyhkeells dliki kiyti pesuharjaa tai tynni terévii esineiti
sumutusreikiin tai lappaan It aikana, silla ne vaurioittavat sumutinta
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+ Trocknen Sie Ihren SideStream nicht mit einem Handtuch und verwenden Sie auf keinen Fall
eine Biirste oder spitze Gegenstinde fiir die Reinigung der Diisen bzw. des Einsatz, da dies den
Vernebler beschidigt.

+ Entfernen Sie die Abdeckung Ihres SideStream nicht, wenn dieser mit einer Luftzufiihrung
verbunden ist.

+ Legen Sie Ihren SideStream nicht auf die Seite, wenn er mit einem Medikament gefiillt ist.

+ Die Verwendung von 22-mm-Adaptern kann zu einer Verringerung der AusstoBgeschwindigkeit

fihren.

Empfohlene Fiillmenge 2 - 10 ml.

+ Nicht fiir die Verwendung in einem Beatmungssystem geeignet.

Reinigung

Nach jeder Benutzung:

+ Nehmen Sie die Abdeckung lhres SideStream, Medikamentenbehilter, Dimpfer und Mundstiick
auseinander und waschen alles in warmem Seifenwasser.

+ Spiilen Sie alle Teile in sauberem, kaltem Wasser ab.

+ Schiitteln Sie das Wasser heraus und lassen die Teile an der Luft trocknen.

+ Setzen Sie alles wieder zusammen und stellen sicher, dass der Dimpfer sich in der richtigen
Position befindet.

Wachentlich:

+ Nehmen Sie Ihren SideStream auseinander und kochen alle Teile (auBer dem Schlauchmaterial
oder der Gesichtsmaske) in Wasser mit 2 — 3 Tropfen Geschirrspiilmittel 10 Minuten lang aus.

+ Spiilen Sie die Teile ab, trocknen sie und bauen sie entsprechend der vorstehenden Anweisung
wieder zusammen.

0O Wa g ial nicht in Wasser

Nebulisatoren skal udskiftes efter 12 maneders brug.
Aerosoldata i henhold til EN13544-1 er tilgzngelige efter anmodning fra Philips Respironics eller
via www.philips.com/sidestream

@ Forsigtig

* M kun anvendes til en enkelt patient.

+ SideStream mi ikke torres med handklzde og der ma aldrig hverken anvendes
rengoringsborster eller indfores skarpe genstande i dyserne eller spredevingen ved rengering,
da dette vil beskadige nebulisatoren.

+ Den overste del af SideStream ma ikke fiernes, mens denne er tilsluttet til en luftforsyning.

+ SideStream mi ikke lzgges pa siden, nar den er fyldt med medicin.

+ Brug af 22mm adaptere kan reducere udgangshastigheden.

+ Anbefalet pafyldningsvolumen: 2 — 10 ml.

+ Ik beregnet til brug i forbindelse med respiratorbehandling.

Rengoring

Efter hver brug:

+ Adskil den overste del af SideStream, medicin-kammer, spredevingen og mundstykket og vask
dem i varmt sbevand.

+ Skylalle dele i rent, koldt vand.

+ Ryst overskydende vand ud og lad delene lufttorre.

+ Saml delene, idet det sikres, at spredevingen er i korreke position.

En gang om ugen:

+ Adskil SideStream og kog alle dele (undtagen slanger og ansigtsmaske) i vand med 2 - 3 draber
opvaskemiddel i 10 minutter.

+ Skyl, tor og saml delene, som anfort ovenfor.

@) Advarsel: Slangen ma ikke nedsznkes i vand.

16098_RRDD_SidestreamKit1225A_1108839_R00_v2.indd 1

+ Al irrota SideStream-sumuttimen yliosaa, kun se on liitettyni ilmansysttéén.

+ Al aseta SideStream-sumutinta kyljelleen, kun se on téynna liaketts.

+ 22 mmin sovittimien kiyttd voi vihentdd sumutusnopeutta.

+ Suositeltava tiyttstilavuus 2 10 ml.

+ i tarkoitettu ka i ventil

Puhdistus

Jokaisen kiytsn filkeen:

+ Irrota SideStr yliosa, lippi ja ja pese ne
saippuavedessi.

* Huuhtele kaikki osat puhtaassa, kylmissi vedessi.

+ Ravistele liika vesi pois ja anna kuivua itsestén.

+ Kokoa laite uudelleen ja varmista, etti lippi on oikeassa asennossa.

Viikoittain:

+ Irrota SideStream-sumuttimen osat ja keiti kaikkia osia (letkua ja kasvomaskia lukuun
ottamatta) 10 minuuttia vedess3, johon on lisitty 2 — 3 tippaa astianpesuainetta.

+ Huuhtele, kuivaa ja kokoa uudelleen edells kuvatulla tavalla.

Varoitus: Ali upota letkua veteen.

AvrikaBioTare To prahidio cEaipwong petd amd 12 pives XpHons.

Ta oToiyeia acpoAlpatog cival clpdwva e To mpsTUTo EN13544-1 SiaBEotpa, katomy

aimipatog, amé Ty Philips Respironics 1 amé Tnv 1oTooeAisa

www.philips.com/sidestream

© rpocoxn

+ Tia xpiion ot évav pévov acBevil.

+ Mn oTeyvibvere To SideStream pe meToiTa Kat MOTE N XpnotpoTolcite BoupTodK:

6, jNV E104YETE pUTEPA/ko$TEPA QVTIKEIIEV OTIG oG PeKkacpol 1 oTo
E£0WTEPIKS EEAPTNHA TOU HOIATEL PE HaVITApL KATd Tov KaBApIOpS, ISTL KaTL TéTolo Ba
TpoKaAéoEL T OTOV EKVEWT.

My aaipeire To emdvw pépog Tou SideStream, dTav auTé civai cuvBEBepEvo TNV TapoxT

aépa.

+ Mnv yupiZere To SideStream oo AL, dTav eivar yepdro pe $appaxo.

+ H xpfion mpooappoyéwy Twv 22 mm prropei va peibvouy Ty améoon.

+ ZuvioTdpevog dykog mhipwong: 2 - 10 ml.

+ Aev mpoopileral yia xprion oe kikAwpia avamveuoTripa.

KaBapiopog

Meta amé kade xprion:

+ AmocuvappohoyHoTe To emavw pépog, To $iakidlo eEaépwong $apudKoy, To COWTEPIKS
€E4PTNHG TTOU HOIATEL E HaVITaPI Kal To EMOTOIO Tou SideStream Kai MAGVTE Ta o€ XAapd
VEPO e UYPS TATWY.

AGveTe SAa Ta pépn pe kaBapd KkpUo Veps.

+ AdrioTe 6ha Ta pépn va oTEYVGIGOUV péva TouG.

. pHoNoyHoTE Ta pépn Kat
LoIGTe e paviTdpt oTN WA Béon Tou.

EpSopadiaia:

+ AocuvappoloyroTe To SideStream kat BpdoTe 5Aa Ta pépn (kTG aTd Tov TAACTIKS
owijva kai T pdoka TPoTTOU) o€ vepd e 2 - 3 oTaybveg Uypol maTwv, i 10 AemTd.

+ Zemhdvere, oTeyviboTe Kat pHoNoyoTE, TG & avwrépw.

@ MposiBomoinon: Mny TomoBeteire To cwriva o€ vepé.

471 TomoBeTioaTE To ££dpTNUa TTOU

PHILIPS
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Tizenkét hénapos utan cserélje a p

Az aeroszol EN13544-1 szerinti adatai kérésre

a www.philips.com/sidestream oldalon.

Figyelem

+ Egy beteg dltali hasznilatra.

+ ASideStream készliléket soha ne tordlje szirazra torolkdzével és ne hasznilion kefét vagy
hegyes targyakat a favokak, illetve az ar isztitasira, mert ezzel megrongalhatj
a porlasztokésziiléket.

+ Ne tivolitsa el a SideStream felsé részét, ha az csatlakoztatva van a levegdforrishoz.

+ Ne fektesse a SideStream-et az oldaldra, ha tele van gyégyszerrel.

+ A 22 mm-es adapter hasznlata csdkkentheti a teljesitmenyt.

+ Ajénlott tltési térfogat 2 - 10 ml

+ Szellgzkesziilékben nem hasznlhato!

Tisztitas

Minden hasznlat utan:

+ Tévolitsa el a SideStream felsé részét, a gybgyszertartdt, az dramldsszabilyzét és a csutorit és

mossa el meleg, mosészeres vizben.

Tiszta, hideg vizzel Sblitsen le minden alkatrészt.

+ Rézza le a folssleges vizet és hagyja megszaradni az elemeket.

llessze vissza az elemeket, iigyelve, hogy az

iramlisszabilyzé megfeleld helyzetben legyen.

Hetente:

+ Szedje szét a SideStream-et és (a csévek és az arcmaszk kivételével) 2 - 3 csepp mosogatészer
hozzdadisival forralja az alkatrészeket vizben 10 percig.

+ Oblitse le, sziritsa meg, majd szerelje 8ssze a fenti utasitasok szerint.

@ Figyelmeztetés! A cséveket ne helyezze vizbe!

dlinak a Philips Respi -ndl vagy

Sostituire il nebulizzatore dopo 12 mesi di utilizzo.

| dati relativi all'aerosol conforme alla norma En13544-1 sono disponibili su richiesta rivolgendosi
a Philips Respironics o al sito: www.philip: am

@ Attenzione

+ Monopaziente.

Per evitare di giare il sir di non asciugare il SideStream con un
asciugamano e di non usare mai spazzole o oggetti appuntiti per pulire i fori di erogazione o il
diaframma.

+ Non smontare la parte superiore del SideStream se collegata a una fonte di erogazione dell’aria.

+ Una volta riempito di farmaco, il SideStream non deve essere coricato sul lato.

+ Luso di adattatori da 22mm pus ridurre la velocit di erogazione.

+ Volume di riempimento raccomandato: 2 — 10 ml.

+ Da non utilizzare in un circuito ventilatore.

Pulizia

Dopo ogni utilizzo:

+ Smontare la parte superiore del SideStream, il contenitore del farmaco, il diaframma e il
boccaglio e lavarli in acqua tiepida e sapone

+ Sciacquare tutti i componenti in acqua fredda e pulita.

+ Sgocciolare 'acqua in eccesso e lasciare asciugare allaria.

+ Rimontare i componenti verificando la corretta posizione del diaframma.

Settimanalmente:

+ Smontare il SideStream e bollire in acqua tutti i componenti (salvo i tubi e la mascherina) con
Iaggiunta di 2 - 3 gocce di liquido per i piatti per 10 minuti.

+ Sciacquare, asciugare e rimontare come indicato sopra.

Attenzione: non immergere i tubi in acqua.

Pakeiskite purkstuva po 12 ménesiy naudojimo.

NEDERLANI

Issostitwixxi n-nebulizzatur wara 12-il xahar.

It-taghrif dwar I-aerosol skont EN13544-1 hu disponibbli fug talba minn

Philips Respironics jew permezz ta’ www.philips.com/sidestream

Caution

+ Sabiex jintuza darba minn pazjent wiched biss.

Thixxifx is-SideStream tieghek b'xi xuguman u gatt m'ghandek tuza xkupilja tat-tindif jew tpoggi

ofgetti bix-xifer fit-toqob tal-gettijiet jew fid-devjatur meta tnaddaf peress i dan jista' jaghmel

hsara lin-nebulizattur.

+ Tnehhiex |-ghatu tas-SideStream tieghek meta jkun mqabbad ma’ konnessjoni li tforni I-arja.

+ Taieghedx is-SideStream tieghek fug genbu meta jkun mimli bmedicina.

+ Luzu ta’ adapter ta’ 22 mm jista’ jnaqqas ir-rata ta’ hrug.

* Volum rakkomandat ta’ mili 2 — 10 ml.

Tindif

Wara kull uzu:

+ Zmonta I-ghatu tas-SideStream tieghek, il-kikkra tal-medicini, id-devjatur u I-biééa li tmiss mal-
halq u ahsel flilma bis-sapun fietel.

+ Lahlah il-partijiet kollha f'ilma nadif u kiesah.

+ Nehhi l-ilma zejjed u halli jinxef fl-arja.

+ Immonta kollox u ara li d-deviatur ikun fil-pozizzjoni korretta.

Kull gimgha:

+ Zmonta s-SideStream tieghek u ghalli I-partijiet kollha (mhux il-pajpijiet u l-maskra tal-wic¢)
fl-ilma b’ 2 - 3 iqtar ta’ detergent tal-platti ghal 10 minuti.

+ Lahlah, nixxef u zmonta skond l-istruzzjonijiet thawn fug.

) Twissija: M'ghandex tghaddes it-tubi fl-ilma.

Vervang de vernevelaar na 12 maanden gebruik.
Aérosolgegevens volgens EN13544-1 zin op verzoek verkrijgbaar bij
Philips Respironics of via www.philips.com/sidestream

+ Uitsluitend bestemd voor gebruik bij één patiént.
Droog uw SideStream niet af met een handdock en gebruik nooit een schoonmaakborstel.
Steek geen scherpe voorwerpen in de luchtgaten of het schot tijdens het reinigen. De
vernevelaar kan hierdoor beschadigd raken.
Verwijder de bovenkant van uw SideStream niet wanneer deze is aangesloten op een
luchttoevoer.
Leg uw SideStream niet op de zijkant wanneer deze geneesmiddel bevat
Het gebruik van 22 mm adapators kan de vernevelsnelheid verlagen.
Aanbevolen vulvolume 2 - 10 ml.
+ Niet bedoeld voor gebruik in een ventilatorcircuit.
Reiniging
Na elk gebruik:
+ Verwijder de bovenkant, het geneesmiddelreservoir, schot en mondstuk en reinig deze in warm
water met zeej
+ Spoel alle onderdelen af in schoon, koud water.
+ Schud overtollig water weg en laat de onderdelen aan de lucht drogen.
+ Zet de vernevelaar weer in elkaar en zorg dat het schot zich in de juiste positie bevindt.
Wekelijks:
+ Haal uw SideStream niet uit elkaar en kook alle onderdelen (uitgezonderd de slangen en het
gelaatsmasker) gedurende 10 minuten in water met 2 - 3 druppels afwasmiddel
+ Afspoclen, drogen en in elkaar zetten zoals hierboven omschreven.
e slangen niet onderdompelen in water.

Bytt ut forstaveren etter 12 maneders bruk.
Aerosoldata i samsvar med EN13544-1, tilgjengelig pa foresporsel fra

Substitua o nebulizador apés 12 meses de utilizagio.

Os dados sobre aerosséis de acordo com a norma EN13544-1 estio disponiveis mediante pedido

4 Philips Respironics ou através de www.philips.com/sidestream

Atencio

+ Para uso por um sé paciente.

+ Nio seque o seu SideStream com uma toalha, nunca utilize uma escova de limpeza e nio
introduza objectos cortantes nos orificios de saida ou no regulador de fluxo ao limpar, pois
pode danificar o nebulizador.

+ Nio retire a parte superior do seu SideStream quando estiver ligado a uma alimentagio de ar.

+ Nio coloque o seu SideStream de lado quando estiver cheio de medicamento.

+ A utilizagio de adaptadores de 22 mm pode reduzir a taxa de saida.

+ Volume de enchimento recomendado, 2 - 10 ml.

+ Nio se destina a utilizagio num circuito de ventilador.

Limpeza

Apés cada utilizagio:

+ Desmonte o topo, o reservatério de medicamento, o regulador de fluxo e a boquilha do seu
SideStream e lave-os em agua tépida com detergente

+ Enxague todas as pegas em agua fria e limpa.

+ Sacuda para eliminar o excesso de dgua e deixe secar ao ar.

+ Torne a montar, certificando-se de que o regulador de fluxo se encontra na posicio correcta.

Semanalmente:

+ Desmonte o seu SideStream e ferva em 4gua, durante 10 minutos, todas as pegas (excepto a
tubagem e a mascara facial) com 2 - 3 gotas de detergente liquido para lavagem da loica.

« Enxague, seque e torne a montar, tal como indicado acima.

@  Aviso: Nio mergulhe a tubagem em dgua.

inlocuiti nebulizatorul dupi 12 luni de utilizare.

Datele despre aerosoli in conformitate cu EN13544-1 sunt disponibile la cerere de la

Philips Respironics sau accesind www.philips.com/sidestream

O Atentie

« A se folosi de citre un singur pacient.

+ Nu uscagi SideStream cu prosopul, pentru curagire nu folositi o periut si nu introduceti
obiecte ascugite in orificiile pentru jet si in supapi atunci cind curitagi dispozitivul, deoarece
astfel se deterioreazi nebulizatorul.

+ Nu indepirtagi capacul SideStream atunci cind acesta este conectat la o sursa de aer.

« Nu asezati SideStream pe o parte atunci cind este plin cu medicament.

+ Folosirea de adaptori de 22mm poate duce la micsorarea debitului.

* Volumul recomandat de umplere: 2 — 10 ml.

+ Nu este conceput pentru a fi folosit intr-un circuit de ventilatie.

Curitirea

Dupi fiecare utilizare:

+ Demontati capacul aparatului SideStream, masura, supapa si piesa bucala si spilagi-le in solugie
caldi de sapun.

« Cligi toate pirtile componente in api rece, curati.

+ Scuturagi excesul de ap si lisai sa se usuce la aer.

+ Reasamblati, asigurindu-va ci supapa este in pozitie corecti.

Saptimanal:

+ Demontati SideStream si fierbegi pirtile componente (mai pugin tubulatura sau masca) in ap cu
2-3 picituri de detergent de vase lichid, timp de 10 minute.

« Cligi, uscagi si reasamblagi potrivit instructiunilor de mai sus.

Aten u scufundati tubulatura in ap.

3amensiiTe a3P030ALHBIN aNNapaT NocAe 12 MECALLEB HCMOABIOBAHMA.
CeaeHus 0 COOTBETCTENM a3p030AA CTaHAApTy EN13544-1 MoryT 66iTs noayueHsi oT

Nebulizator zamenjajte po 12 mesecih uporabe.

Podatki o aerosolu v skladu z EN13544-1 50 na voljo na zahtevo pri Philips Respironics ali na

www.philips.com/sidestream

Opozorilo

+ Nebulizator je namenjen enemu uporabniku.

+ Nebulizatorja SideStream ne susite z brisao. Za &iséenje nikoli ne uporabljajte $etke in ne
potiskajte ostrih predmetov v razpriilne Sobe ali filter, da nebulizatorja ne poskodujete.

+ Ne odstranujte pokrovéka razpriilca, ko je ta prikljucen na cevko za dovod zraka.

+ Z zdravilom napolnjeni naj stoji v &nem polozaju

+ Uporaba 22-milimetrskega adapterja lahko omeji izhod zdravila.

+ Priporogen volumen polnitve je 2 -

« Ninamenjen uporabi v dihalnem krogu.

Lenje

Po vsaki uporabi:

+ Nebulizator SideStream razstavite ter pokrovéek, posodico za zdravilo, filter in ustni nastavek
operite s toplo vodo z dodatkom detergenta.

+ Vse dele nato izperite s fisto, hladno vodo.

« Otresite vodo s posameznih delov in jih skrbno posusite na zraku.

+ Nebulizator ponovno sestavite in se prepricajte, da je filter v pravilnem polozaju.

Enkrat na teden:

+ Nebulizator SideStream razstavite in vse dele (razen dovodne cevke za zrak in obrazne maske)
10 minut prekuhavaite v vodi, ki ste ji dodali 2 - 3 kapljice sredstva za pomivanje posode.

« Dele izperite, osusite in ponovno sestavite, kot je opisano zgoraj.

) Opozorilo: Cevke ne potopite v vodo.

Rozprasovaé vymeiite po 12 mesiacoch pouivania.

Udaje o aeroséloch podra normy EN13544-1 si dostupné na vyZiadanie od spolognosti

Philips Respironics alebo na www.philips.com/sidestream

Varovanie

« Pristroj smie poutivat iba jeden pacient.

+ Nesuste SideStream osuskou a nepouzivajte nikdy na istenie kefku ani nedavajte pri &isten
ostré predmety do otvorov v tryske alebo usmerfiovaéi toku, lebo tym mézete poskodit
rozprasovaé.

+ Neodstrafiujte horn &ast’ SideStreamu, ak je pristroj pripojeny ku kysliku.

+ Nedivajte SideStream na boéni stranu, ak je naplneny liekom.

+ Vjkon sa mée zniit' pri pouziti 22 mm adaptérov.

+ Odporéany plniaci objem 2 — 10 ml.

« Pristroj nie je uréeny pre respiratorovy okruh.

e

Po kazdom poufiti:

« Rozoberte hornil Zast’ SideStreamu, nadobku na liek, usmerfiovaé toku a ndustok a
umyte ich v teplej mydlovej vode.

+ Oplchnite vietky Easti v istej studenej vode.

* Vytrepte zvy$ni vodu a nechajte pristroj vyschnit na vzduchu

+ Zloite znovu pristroj a zaistite, aby bol usmerfiovaé toku v sprévnej polohe.

Kaidy tyidefi:

+ Rozoberte SideStream a ponechajte 10 minit vetky Easti vo vriacej vode
(okrem hadiciek a masky na tvr) s 2 - 3 kvapkami tekutého pripravku na umyvanie riadu.

« Oplchnite, vysuste a znovu zloite pristroj podfa pokynov uvedenych vyssie.

) Vystraha: hadicky sa nesmii ponorit’ do vody.

12.ayhk ilizatéri degisti
Talep edilmesi halinde EN135 441 Uyarinca acrosol verleri Philips Respironics tarfindan
veya www.philip: -eam internet
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+ Naudojamas tik vienam pacientui.

+ Nesausinkite SideStream purkstuvo rankSluosgiu ir jokiu bidu nevalykite jo Sepeéiu; valydami
nekiskite astriy daikty | purkStuko angas ar srauto reguliatoriy, nes galite sugadinti purkstuva.

+ Nenuimkite SideStream prietaiso virsutinés dalies, kai jis prijungtas prie oro tiekimo sistemos.

+ Nedékite SideStream purkstuvo ant Sono, kai js pilnas vaisty.

+ Naudojant 22mm adapterius, gali sumazéti i§purskiamy vaisty kiekis.

+ Rekomenduojama pripildyti 2 - 10 ml.

+ Netinkamas naudoti ventiliatoriaus grandin

Valymas

Kiekviena karta po panaudojimo:

+ Izardykite SideStream vaisty purkStuva | atskiras dalis: virSuting dalj, vaisty kamera, srauto
reguliatoriy ir kandiklj ir nuplaukite Siltu muiluotu vandeniu.

+ I3skalaukite visas dalis Svariu Saltu vandeniu.

+ Nukratykite likusi vandenj ir leiskite iSdzidti.

+ Vel surinkite purkstuva; patikrinkite, ar srauto reguliatorius {détas teisingai.

Kas savaite:

+ Izardykite SideStream vaisty purkStuva ir 10 minugiy pavirinkite visas dals (iSskyrus vamzdelj ir
veido kauke) vandenyje, ipyle 2 — 3 lasus indy ploviklio

+ Isskalaukite, iSdziovinkite ir vél surinkite pagal aukiciau pateiktus nurodymus.

© Ispéjimas: nepanardinkite vamzdelio | vandenj.

Nomainit smidzintaju p&c 12 ménesu lietosanas.
Dati par aerosolu saskana ar standartu EN13544-1 ir pieejami p&c pieprasijuma no
Philips Respironics vai vietné www.philips.com/sidestream
Uzmani
+ Lietoganai tikai vienam pacientam
+ Neslaukiet SideStream ar dvieli un nekada gadijuma tiriSanai neizmantojiet birsti vai nelieciet
asus priekSmetus sprauslas atver@s vai deflektord, jo tadéjadi var sabojat smidzinataju.
Nenonemiet SideStream uzgali, kad pievienota gaisa padeve.
+ Nenovietojiet SideStream uz saniem, kad tas ir piepildits ar zalem.
+ 22 mm adapteru lietosana var samazinit izpludi.
+ leteiktais uzpildes tilpums 2 — 10 ml.
+ Nav paredzéts lietoganai, saslédzot ar ventilatoru.
Tirisana
P&c katras lietosanas:
+ Atvienojiet SideStream uzgali, graduéto trauku, deflektoru un iemuti un mazgijiet silta
ziepjiident.
+ Noskalojiet visas dalas tir auksta dden.
« Nokratiet lieko Gdeni un faujiet gaisa izZdt.
+ Salieciet kopa, parliecinoties, ka deflektors ir pareiza stavoklT.
Katru nedélu:
+ Izjauciet SideStream un variet visas ta dalas (iznemot cauruli un sejas masku) 10 minites aden,
kam pievienoti 2 - 3 pilieni trauku mazgajama $kidruma.
+ Noskalot, izZavéc un salikt kopa, ki noradis ieprieks.
iegremdat caurules adent.

~

+ lkke tork SideStream med handkle, og bruk aldri rengjoringsborste eller stikk skarpe
gienstander inn i dysene eller dekslet under rengjoring da dette vil skade forstoveren.

+ Ikke ta av toppen pi SideStream mens den er tilkoblet luft.

+ Ikke legg SideStream pi siden nir den er fylt med legemiddel.

+ Bruk av 22 mm-adaptere kan redusere effekten.

+ Anbefalt fyllevolum: 2 — 10 ml

+ lkke beregnet til bruk i ventilatorkrets.

Rengjori

Etter hver bruk:

+ Taav toppen pi  samt og og
vask disse i varmt sdpevann.

+ Skyllalle delene i rent, kaldt vann.

+ Rist ut overflodig vann og la lufctorke.

+ Remonter, og pass pi at midtstykket kommer pi riktig plass.

Ukentlig:

+ Demonter SideStream og kok alle delene (ikke slangene eller ansiktsmasken) i vann tilsatt 2 - 3
driper oppvaskmiddel i 10 minutter.

+ Skyll, tork og remonter, som forklart ovenfor.

Advarsel: Ikke la slangene komme under vann

Wymienié po 12 miesi;

Parametry aerozolu wg EN13544-1 dostepne na udame w

Philips Respironics lub na www.philips.com/sidestream

O Uwaga

* Jest on przeznaczony do stosowania przez jednego pacjenta.

« Urzadzenia SideStream nie wolno osuszaé przy pomocy recznika, podczas czyszczenia nie

uzywac szczotki, nie wkiadaé ostrych przedmiotéw do otworéw dyszy, poniewaz spowoduje to

uszkodzenie nebulizatora.

Po podtaczeniu do doprowadzenia powietrza nie wolno zdejmowaé gérnej czesci urzadzenia

SideStream.

* Nie nalezy ktas¢ urzadzenia SideStream na boku, gdy jest wypetniony lekiem.

« Uiycie 22 milimetrowych adapteréw moze spowodowaé zmniejszenie wydajnosci.

« Zalecana objgto$é napetniania 2 — 10 ml.

* Nie jest pr: do w ukfadzie m.

Czyszczenie

Po kazdym uzyciu:

* Zdemontowaé gorna czes¢ urzadzenia SideStream, pojemnik z lekiem, przegrode i ustnik, a
nastepnie umyé je w cieptej wodzie z mydtem.

« Optukaé wszystkie elementy w czystej, zimnej wodzie.

« Strzasnaé nadmiar wody i poczeka az elementy wyschna na powietrzu.

* Zamontowac je ponownie uwazajac, aby przegroda znajdowata sig w prawidtowym potozeniu.

Raz na tydzien:

« Zdemontowaé urzadzenie SideStream i wygotowaé wszystkie elementy (bez rurek i maski na
twarz) w roztworze wody i 2 — 3 kropli ptynu do mycia naczy przez 10 minut.

« Optukaé, wysuszyé i zamontowaé ponownie tak, jak opisano powyzej

@ Ostrzezenie: Nie zanurzaé rurek w wodzie.

+ He cywmre saw # annapat npu nomoum W HiKorAd He
MCMOAB3YITE YHCTALLYIO WeTKy. He BCTaBARITE OCTPbIE MPEAMETbI B OTBEPCTUA MOAAUM CTPYM
AW ACHACKTOP NPM HHCTKE, TaK Kak 3TO IPUBEAET K IOBPEXACHHIO 23POIOABHOTO ANNApaTa.

+ He CHUMaliTe BepXHIOIO 4aCTh BaLIETo 23pO3OAbHOTO annapaTa SideStream npu

NOAKAIOHEHHOI NOA2YE BO3AYXA.

He KAaATe 23p030AbHbIfH annapaT SideStream Ha 60K, KOTAQ OH 3AMOAHEH ACKAPCTBEHHbIM

npenapatom.

* MIcnoAb30BaHme aAGNTEPOB 22 MM MOXET MPUBECTM K CHUMKEHMIO IPOH3BOANTEABHOCTH.

. P it o6bem 2-10 ma.
+ He MpeAasHI4EH AAR MCTIOAbIOBIHIA B AMHMM BEHTHALIMH.
Yucrka

TMoche KaXAOTO HCMOAb3OBAHMS:

+ PasBepuTe BepXHIO0 HaCTh PACTIbIAUTEAR SideStream, MeAUUHHCKMT CTaKaH, ACGACKTOP U
MYHAWTYK 1 BHIMOVATE WX B TEMAOH MBIAbHOI BOAE.

* OMOAOCHHTE BCE ACTAAU B YCTOM XOAOAHOH BOAE.

+ TloTPACHTE AAR YATAGHUA OCTATKOB BOABI M BICYLIUTE Ha BO3AYXE.

+ Coepute pacnbiAUTEAb, yGEAUBLIACH B NPABUABHOM NOAOKEHUH ACdACKTOPA.

ExereaeAsHo:

+ PasGepuTe Baw a3po30AbHBI annapaT SideStream 1 NPOKMNATHTE Bce ACTaAM (KpOMe TpyGKM
W MACKI AAR AMU) B BOAE C 2 — 3 KAMAAMM KMAKOTO MOIOULETO CPEACTEA AAR MOCYABI B
Teuehue 10 MukyT.

+ OnoAOCHHTe, BBICYWIMTE U COBEpUTE aNNaPAT, KaK OMMCAHO BbILLE.

@ Mpeaynpexaenue: He norpysxaiite Tpy6ky & BoAy.

Byt nebulisatorn efter 12 manaders anvindning.

Aerosolinformation enligt EN13544-1 kan bestillas fran Philips Respironics eller pi

www.philips.com/sidestream

@ Farsiktighet

« Fér enpatientsanvindning.

« Torka inte SideStreamnebulisatorn med en handduk. Nar du rengér nebulisatorn, anvind inte
rengéringsborste och fér inte in nagot vasst féremél i jetmunstycket eller baffeln; det kan skada
nebulisatorn

+ Tainte av locket pa nebulisatorn nir den ar ansluten till luftillforsel.

« Ligg inte nebulisatorn pi sidan nir den r fylld med likemedel.

. av2 ptrar kan minska fl

« Rekommenderad fyllnadsvolym 2 — 10 ml.

« Ejavsedd for anvindning i ventilatorkrets.

Rengdring

Efter varje anvindning:

+ Plocka isir — locket,
delarna i varme vatten med tvillsning.

« Sksljalla delar i rent, kallt vatten.

« Skaka ut éverfladigt vatten och lat delarna lufttorka.

+ Montera ihop delarna och kontrollera att baffeln komme

En ging i veckan:

« Plocka isir nebulisatorn och koka alla delar (utom slang och ansiktsmask) i vatten med 2 - 3
droppar diskmedel i 10 minuter.

« Skslj, torka och montera ihop enligt ovanstaende anvisning.

@) Varning: Lagg inte slangen i vatten.

n, baffeln och —och tvitta

e lage.

deliklerine ve deflektdre hibir zaman temizleme fircast veya sivri uglu nesneler sokmayin.

+ Hava kaynagina bagh oldugunda SideStream'in iist kismini gikarmayin

« lginde ilag varken SideStream'i yana yatirmayin.

+ 22 mm adaptdrlerin kullanilmasi, sikis miktarini azaltabilir.

+ Onerilen doldurma miktari: 2 10 ml.

+ Vantilatér devresinde kullaniimak icin tasarlanmamistir.

TEMIZLEME

Her kullanimdan sonra:

+ SideStream'in iist kismini, ilag kabini, deflektsrii ve agizhig ikarip sicak, sabunlu suyla yikayin.

« Tiim parcalari temiz ve soguk suyla durulayin.

+ Fazla suyu sallayarak akitin ve havayla kurumaya birakin.

+ Deflektdriin dogru pozisyonda olmasina dikkat ederek tekrar monte edin.

Haftada bir:

+ SideStream'i sdkiin ve tiim pargalari (hortum veya yiiz maskesi hari) 2 ~ 3 damla sivi bulagik
deterjani ilave edilmis suda 10 dakika kaynatin.

« Durulayin, kurutun ve yukarida belirtildigi gibi monte edin.

@  Uyar:: Hortumu suya daldirmayin.
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